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Цель: формирование дружественных взаимоотношений между 

воспитанниками и родителями разных национальностей; обеспечение 

эмоционального благополучия и комфорта в среде взрослых и детей.  

Задачи:  

расширять представления об обычаях и культуре народов Беларуси и 

Сирии;  

развивать внимание, мышление, речь; 

содействовать развитию толерантности, гордости за неповторимость 

своей национальной культуры. Воспитывать интерес и уважение к культурам 

Сирии и Беларуси, их традициям и языкам. 

Материал и оборудование: белорусские и сирийские флажки, 

васильки, притча «Вавилонская башня», белорусские национальные костюмы 

по количеству детей, мультимедийная презентация «Национальные блюда 

белорусской кухни», блюда белорусской и сирийской кухни для праздничного 

стола.  

 

 

Ход встречи: 

Под белорусскую народную мелодию дети и ведущая входят в зал, 

останавливаясь полукругом перед родителями. 

Ведущий (В.) Здравствуйте, добрый вечер! Сегодня мы собрались на 

праздник, праздник дружбы! Ребята, что на свете всех сильней? 

Дети (Д.)  Дружба! 

В. Ну, а что всего нужней? 

Д.  Дружба! 

В. что всего дороже нам? 

Д.  Дружба! 

Вед: главная награда нам? 

Д.  Дружба! 

В. Пусть нашей дружбы хоровод 

Танцуют все повсюду! 

Пусть праздник в гости к нам идет и радость дарит людям! 

Под песню «Большой хоровод» дети садятся на стулья, ребята, которые 

читают стихи подходят к ведущей. 

В.  Все мы Родиной зовём край, 

Где дружно мы живём 

Белоствольную берёзку 

У детсада за окном. 

Д. Все мы Родиной зовём всё, 
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Что любим, бережём: 

Наши песни, наши сказки, 

Наш любимый город, дом.  

Д. Мая зямля, мой родны дом завецца Беларуссю. 

Я знаю,пад тваім крылом  заусёды прытулюся. 

Ў час трывогі і бяды з табою мы адзіныя, 

З любоўю шчыраю заўжды заву цябе Радзімаю! 

В. В нашей Беларуси с давних пор живут разные народы. У каждого народа 

язык свой и свой наряд. Все мы говорим на разных языках, поём разные песни, 

у нас различная национальная культура и традиции, но мы одинаково любим 

землю, на которой живём, и для всех нас Беларусь является Родиной. 

 

Под белорусскую народную мелодию входит Белорусочка с караваем. 

Б.У белорусов так заведено- 

Коль гости в дом пришли, 

То караваем их встречаем 

И угощаем от души (поклон). 

Примите соль, примите хлеб, 

Живите долго и без бед. 

Пусть дом ваш будет полным, 

Приветливым и хлебосольным. (Проносит каравай по кругу, ставит на 

стол.) 

     Сегодняшнюю нашу встречу мне бы хотелось начать с 

притчи «Вавилонская башня»: «Давным-давно люди на Земле говорили на 

одном языке. Земля у них была необыкновенно плодородная, так что им 

жилось всё лучше и лучше. Возгордились от этого люди и решили оставить о 

себе память на все времена. Решили построить башню до самого неба. 

Выбрали высокую гору, и закипела работа. Башня строилась много лет. Вокруг 

горы, где строилась башня, вырос целый город — Вавилон. И вот башня почти 

готова. Но вдруг среди людей появился сам Бог. Не понравилось ему желание 

людей добраться до неба. Гнев вызвала у него человеческая гордыня. И наслал 

он на землю великую бурю. Ветер унёс все слова, которые люди привыкли 

друг другу говорить. И во всем Вавилоне люди перестали друг друга 

понимать. Никак не могли они договориться между собой. Строительство 

башни прекратилось, и она постепенно разрушилась. Все побросали работу, 

ходят и ищут: кто бы их смог понять? И стали люди собираться кучками: кто 

с кем говорит одинаково, тот с тем и старается держаться. И вместо одного 

народа получилось множество разных народов. И разошлись люди в разные 

концы земли, каждый народ в свою сторону — строить свои города. У каждого 
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народа появились свои обычаи и традиции, каждый из них из них стал 

говорить на своем родном языке. 

В. Вот и сейчас вам на белорусском языке прочитают стихотворение «Якія 

бываюць словы» наши дети 

Чтение стихотворения детьми  

Цёплыя словы - сонца і хата,  

Лепшыя словы - мама і тата.  

 

Смачныя словы - хлеб і суніцы,  

Росныя словы - кветкі, крыніца.  

 

Чулыя словы - сын, калыханка,  

Ясныя словы - лета і ранак.  

 

Мудрыя словы - жыта і поле,  

Светлыя словы - вецер і воля.  

 

Даўнія словы - водгулле, род,  

Гордыя словы - звон і народ.     

 

Б. Но, несмотря на это, многие народы не стали «жить только своей 

культурой», а стали интересоваться и другими народами.   Вы знаете, в 

Беларуси самым радушным, культурным и гостеприимным местом была 

названа – Гродненская область.  И в этом нам с вами очень повезло.  

       Мы в свою очередь очень рады проявить свое гостеприимство в рамках 

нашего учреждения дошкольного образования. Ведь в нашей белорусской, 

дружной детсадовской семье есть семья, корни которой лежат очень далеко, 

которая умеет разговаривать на не созвучном нашем языке, которая старается 

чтить и соблюдать традиции своего сирийского народа. Давайте 

поприветствуем семью Альхамад -  мама, Екатерина Ивановна и её 

замечательные сыновья – Абдулрахман и Сулейман (проходят к отдельному 

столику, который оформлен в сирийском стиле). 

В. Давайте послушаем рассказ Екатерины Ивановны о традициях, обычаях 

национальной культуры её сыновей. 

 

Рассказ мамы об обычаях и традициях Сирии, значении имен мальчиков. 

Игра «Переводчики» 

В.  Огромное спасибо за интересный рассказ, Екатерина Ивановна! Сейчас 

много говорится о межнациональных отношениях, о том, что крепнут связи 
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между людьми разных национальностей. Но в то же время можно услышать, 

что никакой дружбы народов не было, и нет, и приводится множество 

примеров межнациональных войн и конфликтов. 

       Мне радостно и отрадно от того, что и мы - белорусы сильны дружбой. 

Это ценность для всех нас, это символ процветания и перспективы Беларуси.  

Вот и сегодня мы с вами более подробно познакомимся с культурой и 

традициями белорусского и сирийского народов.   

     Этнос каждого из народов мира включает в себя  национальную одежду, 

традиции и, конечно песни. Встречайте громкими аплодисментами наших 

юных белорусов с детской белорусской песней «Сарока- белабока». 

 

Исполнение бел. нар. песні «Сарока- белабока» c игрой на дудочках 

В. Бурные аплодисменты нашим исполнителям.  А сейчас Вашему вниманию 

будет представлен сирийский национальный костюм. Внимание на экран!  

 

Рассказ мамы и презентация о сирийских национальных костюмах 

Б. Друзья мои, а белорусский народ очень веселый и задорный, любит играть 

в подвижные игры. Я предлагаю вам поиграть в народную игру “Запляціся 

пляцень”. 

Белорусская народная игра “Запляціся пляцень” 

Мэта: практыкаваць у бегу, ва ўменні дзейнічаць па сігналу, хутка 

арыентавацца ў навакольным. Развіваць увагу. 

  Апісанне гульні: дзеці становяцца дзвумя шэрэнгамі, адна насупраць 

другой, сцапляюць рукі “плятнём”, пад музыку па чарзе падыходзяць калонка 

да калонкі, кланяюцца. Пад музыку іншага характару дзеці рухаюцца 

подскокамі па зале, а на словы “Цень-цень, запляціся пляцень” павінны хутка 

сабрацца у свае калонкі, сцапіушы рукі. Якая калонка зробіць гэта хутчэй, тая 

і перамагла. 

Б. А вам интересно, в какие игры любят играть дети Сирии…. Давайте 

посмотрим. (Рассказ мамы) 

 

Сирийская народная игра “Хоккей”, “Нарды” 

В. Как известно, люди всегда любили не только работать, но и отдыхать. И в 

каждой стране есть свои обычаи и традиции. Может кто-нибудь из гостей, 

поделится традициями своей семьи?   

  

Игра с микрофоном «Традиции моей семьи» 
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Б. Славились наши народы не только знатными традициями и обрядами, но и 

звонкими песнями, заводными танцами. Встречайте наших детей с 

белорусским народным танцем.  

Исполняется белорусский танец «Полька» 

В. Свои песни и танцы есть у каждого народа, а любимые песни есть и в 

каждой семье, вот и Екатерина Ивановна исполнит для всех нас одну из 

любимых песен своей семьи. 

Песня «Приходите в мой дом» 

В. Спасибо, Екатерина Ивановна! Это было великолепно! Аплодисменты!  

На этой позитивной ноте хочется продолжить нашу встречу и поиграть в игру 

«Угадай мелодию». Сейчас вы услышите несколько мелодий разных народов 

мира. Как только зазвучат ноты белорусской или сирийской мелодий, вы 

тотчас хлопаете в ладоши.  

 

Игра «Угадай мелодию» 

В. Прославились наши народы и своим гостеприимством. И только увидев 

гостя на пороге, его стараются сразу же…. (Ответы родителей.) Верно, 

угостить, накормить. В этот замечательный вечер, мы предлагаем Вам 

познакомиться с топ-7 национальными блюдами белорусской кухни.  

Мультимедийная презентация «Национальные блюда белорусской кухни» 

В. Слово нашим друзьям, Екатерине Ивановне. Сирийская народная кухня 

ничуть не уступает по вкусу и неповторимости белорусской.  

Мультимедийная презентация «Национальные блюда сирийской кухни» 

В. Беларусь — наш дом, 

           Наше общее счастье, 

           С нею встречи мы ждем, 

           Чтобы вместе собраться. 

Ребенок 

Пусть мы такие разные- 

У нас одна семья, 

И дружба народов  

Не просто слова. 

Дружба народов на все времена, 

Пусть на нашей планете  

Исчезнет вражда! 

Пусть мирные звезды над небом горят, 

И дружба не знает границ и преград! 

Б. Мы сегодня поиграли 

Много нового узнали. 

А давайте устроим большой хоровод, 

Пусть все люди земли с нами встанут в него! 
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Флешмоб в исполнении детей и взрослых «Мельница»  

 

 

Б. Издавна хлеб воспринимался как щедрый дар матушки-земли. Он являлся 

символом плодородия и богатства. Но особенную роль в жизни славян играл 

каравай (Берет каравай.). Предки дозволяли выпекать каравай только 

замужней женщине, которая при этом счастлива в браке и имеет послушных 

детей. Славяне верили, что часть своего счастья женщина способна передать 

через каравай. 

Е.И. Какая замечательная традиция – каравай. Но, какой же каравай без 

вкусного, ароматного восточного чая, который будет не только дополнением 

к белорусскому караваю, но, и знаком дружбы и сплочения между нашими 

народами.  

В. К столу, уважаемые гости, дети, взрослые, мы приглашаем всех вас на 

дегустацию белорусского каравая и сирийского угощения. 

 

Дегустация блюд. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


